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Annotatsiya: Ushbu maqolada ispan tilini o'rganishning afzalliklari, uning 

dunyodagi  tutgan o'rni, shuningdek, ispan tilida so'zlashuvchi mamlakatlar bilan 

fonetik, leksik va dialektik farqlar haqida so'z boradi. Ushbu maqolada biz ispan 

tili va uningdunyoga  ta'siri hamda zamonaviy jamiyatda tarqalishi bilan 

tanishamiz. 

Kalit so'zlar: Til, ispan tili , ispan tilida so'zlashuvchi mamlakatlar, leksikologiya, 

grammatika, dialektlar, zamonaviy og’zaki  ispan tili. 

Аннотация :На этой статье говорится о преимуществе изучения языка, 

испанский язык, его место в мире, а также фонетические, лексические и 

диалектические различия с испаноязычными странами. В данной статье мы 

познакомимся с испанским языком и его влиянием и распространением в 

современном обществе. 
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Annotation:This article talks about the benefits of learning the Spanish language, 

its place in the world, as well as phonetic, lexical and dialectical differences with 

Spanish-speaking countries. In this article we will get acquainted with the Spanish 

language and its influence and spread in modern society. 
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В современном мире каждый образованный человек знает помимо 

родного языка еще и несколько иностранных. Ведь иностранный язык всегда 

рассматривается как фактор социально-экономического, научно-технического 

и общекультурного прогресса общества. Поэтому иностранный язык является 

предметом, служащим развитию личности и ее профессиональному 

становлению. В данной статье мы познакомимся с испанским языком и его 

влиянием и распространением в современном обществе. Испанский язык 

поражает людей многогранностью в использовании при общении, красотой и 

уникальностью звучания. Многие люди по всему миру узнают об испанском 

языке при помощи множества источников, увлекаются им, стараются изучить 

наиболее важные аспекты, которые пригодятся в его детальном изучении. 

Нельзя не отметить и то, что основным источником распространения языка 

является сама Испания, ведь в этой прекрасной стране зародилось множество 

диалектов, традиций, накоплено богатое культурное наследие. Испания – 

замечательная страна, в которую невозможно не влюбиться. Именно поэтому 

многие стараются приехать туда, чтобы ощутить все ее красоты и, что 

естественно, насладиться звучанием не менее прекрасного испанского языка. 

Испанский язык относится к группе романских языков и является самым 

распространенным из них. К началу XXI века, по оценкам специалистов, число 

жителей нашей планеты, говорящих на испанском языке, превысило 420 

миллионов человек. В наши дни в мире насчитывается около 500 млн 

носителей испанского языка. Он входит в число официальных языков 

Европейского союза, Организации американских государств, Африканского 

союза и Организации Объединенных Наций. Испанский язык, как и другие 

романские языки (французский, португальский, итальянский и др.), 

образовался из разговорного латинского языка, народной латыни, который 

принесли на Пиренейский полуостров римские завоеватели в начале III века 

до нашей эры. Испанский язык является родным для жителей Испании и 18 
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стран Латинской Америки: Аргентина, Боливия, Венесуэла, Гватемала, 

Гондурас, Доминиканская Республика, Колумбия, Коста-Рика, Куба, Мексика, 

Никарагуа, Панама, Парагвай, Перу, Сальвадор, Уругвай, Чили, Эквадор. На 

нем говорят свыше 25 миллионов человек, проживающих в США, а также 

жители Филиппин и некоторых районов Северной Африки.  

По распространенности в мире испанский язык уступает только китайскому и 

уже опережает английский по количеству общающихся на нем. Он 

официально признан вторым языком международного общения. Все благодаря 

тому, что испанский язык является государственным языком во многих 

странах помимо Испании, а также благодаря огромному интересу, 

проявляемому к изучению испанского языка. Крупнейшая испанская 

компания Telefónica запустила проект под названием «Экономическая 

ценность испанского языка». Согласно подготовленному отчету, в мире 

насчитывается более 439 млн человек, которые говорят на испанском языке. 

Более 18 млн человек в мире изучают испанский язык . 

Литературная норма испанского языка фиксируется Королевской 

академией Испании и американскими академиями. Академия диктует 

официальные правила орфографии, выбирает слова, наиболее активно 

используемые в языке, и включает их в словарь. Во всем мире испанский язык 

изучается в университетах, школах и академиях, а также в центрах Института 

Сервантеса. Каждый год 150 000 студентов приезжают в Испанию для 

изучения языка. Германию представляют 21 % учащихся, Францию – около 14 

%, среди неевропейцев преобладают студенты из США и Японии. 

Суммарная численность испаноговорящего населения в США уступает в 

абсолютных цифрах лишь населению Мексики. Большинство 

государственных учреждений США (официальные органы, национальные 

библиотеки и др.) ведут делопроизводство и создают интернет-сайты на двух 

языках – английском и испанском . 
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Современный разговорный испанский язык в странах Латинской 

Америки весьма отличается один от другого и по фонетике, и по лексическому 

составу: мексиканец из глубинки не всегда поймет аргентинца, перуанец 

кубинца, а чилиец — гватемальца и т.д. Это естественно, т.к. в каждой стране 

свой быт, свои особенности, свои история и культура. И в этом нет ничего 

удивительного: даже в самой Испании, в разных провинциях, к примеру, в 

Валенсии и Леоне, Андалусии и Кастилии говорят по-разному, но всех 

носителей испанского языка во всем мире объединяет общепринятый 

литературный язык и нормативное кастильское произношение (так 

называемый "castellano"), которых придерживаются все образованные люди. 

Существуют диалектные разновидности испанского языка. Они есть и в 

Латинской Америке, и в Испании. На территории Испании традиционно 

выделяют две группы диалектов: северные и южные. 

К северным относят кастильский (castellano), каталанский (catalán), 

галисийский (gallego) и др., к южным – мадридский (madrileño), валенсийский 

(valenciano), эстремадурский (extremadura) и прочие. 

В то же время в Латинской Америке образовалось огромное множество 

вариантов испанского языка. По схожим признакам и особенностям их 

объединяют в пять основных групп. 

Карибская группа (Caribe). Этот вариант испанского языка распространился в 

некоторых регионах Кубы, в Панаме, Колумбии, Никарагуа, Венесуэле. Также 

его можно услышать в регионах Мексики, расположенных вблизи Карибского 

моря. 

Южноамериканский тихоокеанский регион (Región del Pacífico 

Sudamericano). На специфическом языке разговаривают некоторые жители 

Перу, Чили, Эквадора. 

Центральноамериканская группа (Centroamericano). Сюда входят 

Сальвадор, Гватемала, Белиз, Коста-Рика, Парагвай, Уругвай, Аргентина. 
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К пятой группе относят латиноамериканский испанский язык (Español 

hispánico). На нем общаются жители Гватемалы, Мексики, Колумбии. 

Испанский язык в Латинской Америке в каждой стране разный [4]. 

Нельзя не отметить проблемы, которые затрагивают испанский язык и его 

распространение во всем мире. Эти проблемы касаются не только испанского, 

но и любого языка международного общения, ведь речь идет не только о 

лингвистических изменениях, но и о политических факторах, влияющих на его 

судьбу. Во-первых, испанский язык все более разобщается на уровне 

диалектов. Во-вторых, процесс глобализации и стремительное развитие 

технического прогресса упрощают язык, который все в большей степени 

рассматривается лишь как средство элементарной коммуникации, вследствие 

чего он лишается литературной глубины и художественного разнообразия. 

Современный разговорный испанский язык в странах Латинской 

Америки весьма отличается один от другого и по фонетике, и по лексическому 

составу, но всех носителей испанского языка во всем мире объединяет 

общепринятый литературный язык и нормативное кастильское произношение, 

которых придерживаются все образованные люди. 

Как альтернатива требованиям точности, объективности, обоснованности 

«классической» журналистики, сейчас на первое место выступают методы 

нового журнализма, кредо которого субъективизм, включение в содержание 

публикаций авторского мнения, отражение его личного отношения к проблеме 

его настроений и даже элементов художественного вымысла, что роднит 

журналистику с художественной литературой. 

Однако при всей тематической и лексической пестроте язык газеты, 

публицистики не становится эклектичным. Единство языка формируется 

благодаря общей установке на использование языковых средств. Ели 

художественный стиль стремится выявить в слове конкретное, наглядное, 
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образное, научный - обнажить понятие, то газетно-публицистический - 

выделить в слове оценочное, точнее, социально-оценочное. 

Как утверждают специалисты, в настоящее время люди одной 

испаноязычной нации все меньше способны понимать разговорную речь 

другой испаноязычной нации. Как заявил король Хуан Карлос, «испанский 

язык – это единый, но полифонический голос. Это единый голос, состоящий 

из множества голосов, которые в разной степени ушли от первоначальной 

конфигурации». 

Возможно, со временем взгляды на изучение испанского языка в мире и 

в нашей стране изменятся, и все больше и больше людей погрузятся в изучение 

различных диалектов и форм языка, который окажется им по душе. 
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